


                                                         Додаток № 1   
до тендерної документації


ПРОЄКТ ДОГОВОРУ №
смт. Шпиків  						                            «___»____________ 2023 р.

	КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ШПИКІВ»,, який діє на підставі Статуту (далі – Покупець),  з однієї сторони
            і _____________________________________, в особі _________________________ , який діє на підставі _____________________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» із змінами та доповненнями ( далі – Особливості) уклали даний договір про таке (далі – Договір):
1.Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю  ( Дизельне паливо у формі облікових карток–талонів номіналом 5,10, 20 л) далі –"Товар", зазначені в п. 1.2 цього Договору в залежності від потреби Покупця, згідно з заявками, а Покупець зобов'язується прийняти і оплатити такий Товар. 
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) товару 
ДК 021:2015 (ЄЗС) 09130000-9 – Нафта і дистиляти; ДК 021:2015  09134200-9 – Дизельне паливо Євро 5 (дизельне паливо).
Очікувані договірні обсяги закупівлі палива за цим Договором становлять: 
Дизельне паливо - _________літрів.   
  
2. Ціна Договору
2.1. Загальна сума Договору становить ______________ грн. (__________________ гривень _ копійок), тому числі: ПДВ ________ грн (___________________ гривень __ коп.).
2.2. Ціна одиниці Товару, асортимент, кількість та загальна вартість кожної партії Товару визначаються Сторонами в специфікації (далі – Специфікація) до Договору. 
2.3. Ціна Товару встановлюється в національній валюті України - гривні та змінюватись не може, крім випадків, визначених в пункті 13.8 Договору.
2.4.  Ціна Товару, включає в себе всі податки, збори, необхідні платежі, що сплачуються або мають бути сплачені згідно із законодавством України, а також витрати з транспортування до місця поставки, розвантаження, зберігання Товару Покупцю на АЗС, навантаження (відпуск Товару Покупцю на АЗС) та всі інші витрати Постачальника, пов’язані з виконанням Договору.
2.5. Ціна за одиницю Товару та ціна Договору, протягом строку дії Договору, може бути змінена за взаємною згодою Сторін у порядку та випадках, передбачених п.19 Особливостей, а саме у разі:
2.5.1. зміни ціни у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
2.5.2. зміни ціни за одиницю Товару у разі коливання ціни такого Товару на ринку, що відбулося з моменту укладення Договору про закупівлю або останнього внесення змін до Договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю Товару. Зміна ціни за одиницю Товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю на момент його укладення.  Під поняттям: «коливання ціни на ринку» Сторони розуміють порівняння ціни Товару на дату укладення Договору, та на дату внесення змін до Договору в частині встановлення ціни за одиницю Товару, або порівняння ціни Товару на дату внесення наступних змін до Договору та на дату внесення попередніх змін до Договору, пропорційно (у разі виникнення об’єктивних документально підтверджених Постачальником обставин, щодо підтвердження коливання ціни Товару на ринку пропорційно збільшенню ціни такого Товару на ринку). Коливання ціни на ринку визначається як відсоток зміни ціни у визначеному періоді: від дати встановлення поточної ціни (або дати укладення Договору або дати укладення останньої додаткової угоди до Договору про зміну ціни) до дати надання пропозиції Постачальником Покупцю про зміну ціни на відповідному ринку.
Коливання ціни Товару на  ринку в сторону збільшення має підтверджуватись довідкою ДП «Держзовнішінформ» або Торгово-промислової палати та обраховується по відношенню до середнього значення відповідних регіональних цін. При цьому за середні значення регіональних цін приймаються регіональні ціни на Товар по Житомирській області за даними сайту https://index.minfin.com.ua/ua/markets/fuel/; 
2.5.3.погодження Сторонами зміни ціни одиниці Товару в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості Товару);
2.5.4.зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
2.6. У разі наміру змінити ціну Сторона, яка ініціює таку зміну, надає іншій Стороні документальне підтвердження зміни ціни та/або виникнення обставин, що спричинили зміну ціни.

3. Порядок здійснення оплати
3.1. Замовник здійснює оплату Товару повністю після його передання Постачальником відповідно до видаткової накладної протягом 10 (десяти) робочих днів, які обчислюються з дня, наступного за днем передачі Товару.
3.2. Оплата здійснюється за рахунок коштів місцевого бюджету України згідно кошторисних призначень та  власних коштів підприємства за безготівковим розрахунком, шляхом їх перерахування з рахунку, відкритому Покупцем в Державній казначейській службі України  та поточного рахунку підприємства.
3.3. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за поставлений Товар здійснюється упродовж 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
3.4. На підставі пункту 187.7 розділу V «ПОДАТОК НА ДОДАНУ ВАРТІСТЬ» ПОДАТКОВОГО КОДЕКСУ УКРАЇНИ датою виникнення податкових зобов'язань у разі постачання товарів/послуг з оплатою за рахунок бюджетних коштів є дата зарахування таких коштів на банківський рахунок платника податку.
3.5. Постачальник несе повну відповідальність за правильність вказаних ним у даному Договорі банківських реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти  Покупця про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 

4. Поставка Товару
4.1. Звітним періодом поставки є календарний місяць. 
4.2. Прийом-передача Товару здійснюється на автозаправочній станції.
4.3. Відпуск товару проводиться цілодобово (за винятком технічних перерв) на АЗС, включаючи святкові та вихідні дні.
4.4. Перехід ризиків і права власності на Товар переходять в момент прийому-передачі Товару, передбачені в п.4.2. даного Договору.
4.5. Термін поставки: від дати підписання договору до 31 грудня  2023 року включно.
4.6. Місце поставки: Україна, 23614, Вінницька область, Тульчинський район, смт. Шпиків, вул.  Ліпіна, буд 3.
Розташування АЗС в радіусі не більше 10-х км від місцезнаходження Замовника, його юридичної адреси
4.7. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
4.8. На поставлену партію Товару Постачальник надає Покупцю такі документи:
- рахунок-фактура;
- накладна;
- податкова накладна (складена в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному чинним законодавством, електронного підпису уповноваженої Постачальником).


5. Прийом-передача Товару
5.1. Відпуск Товару Покупцю здійснюється  згідно заправочної відомості Покупця або шляхом передачі Постачальником Покупцю талонів та/або паливних карток, за вибором Покупця відповідно до "Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами", затверджених Постановою Кабінету Міністрів України № 1442 від 20.12.1997 року із змінами та доповненнями та  Порядку відпуску і обліку Товару з використанням талонів/паливних карток (Додаток №2 до Договору).
5.2. Місце передачі Покупцю талонів та паливних карток: Україна, 23614, Вінницька область, Тульчинський район, смт. Шпиків, вул. Ліпіна, буд 3.
5.3. Строк поставки Товару: Постачальник зобов’язаний передати Покупцю талони протягом 2-х (двох) робочих днів з дати отримання Постачальником Заявки в порядку визначеному Договором, якщо інший строк не буде погоджений Сторонами. У випадку поставки Товару із застосуванням паливних карток Постачальник зобов’язується в цей же строк зарахувати відповідну кількість Товару вказану в Заявці Покупця на Рахунок Покупця в Електронному кабінеті Покупця та надати відповідне  письмове підтвердження такого зарахування. 
5.4. Відпуск Товару,  який постачається із застосуванням талонів та/або паливних карток,  регламентується Порядком відпуску і обліку Товару з використанням талонів/паливних карток (Додаток № 2), який є невід’ємною частиною Договору. 
5.3. Якщо при прийманні Товару  Покупцем буде виявлена недостача, невідповідність якості Товару вимогам стандартів або супровідним документам –  Покупець  у присутності представника перевізника (а при поставці зі складу Постачальника – представника останнього) має право:
- не прийняти Товар, склавши відповідний Акт у простій письмові формі про невідповідність Товару умовам, передбаченим у погодженій заявці;
- прийняти поставлену частину Товару при недопоставці, склавши відповідний Акт у простій письмовій  формі про фактичну кількість Товару;
5.4. Приймання Товару здійснюється в присутності представників Постачальника та Покупця.

6. Якість Товарів
6.1. Якість товару повинна відповідати  Технічному регламенту щодо вимог до автомобільних бензинів, дизельного, суднового та котельного палива (затвердженого Постановою Кабінету Міністрів України від 01.08.2013 № 927) та вимогам Національного стандарту України  ДСТУ 7688:2015 Паливо дизельне Євро. Технічні умови.                
6.2. Відповідальність за якість Товару  несе Постачальник.
6.3. Якість Товару, що поставляється за Договором, може покращуватись за умови, що таке покращення не призведе до збільшення ціни, визначеної у Договорі. Покращення якості Товару повинно бути документально підтверджене згідно чинного законодавства України, з обов’язковим наданням Постачальником, завірених належним чином, копій паспорту якості, декларації про відповідність тощо, які підтверджують постачання Товару кращої якості.
6.4. Постачальник зобов’язаний на вимогу Покупця, надати належним чином завірені копії нормативно-технічних документів згідно яких виготовлений Товар (ДСТУ) на кожен вид Товару, що постачається за Договором.


7. Права та обов’язки Сторін
7.1. Покупець зобов’язаний:
7.1.1. прийняти поставлений Товар за місцем поставки Товару, в присутності представників обох Сторін;
7.1.2. своєчасно та в повному обсязі сплатити  за поставлений Товар;
7.1.3. подавати на АЗС автотранспорт у справному та підготовленому для заправки пального стані;
7.1.4. дотримуватися вимог, правил поведінки, що встановлені на АЗС;
7.1.5. у випадках передбачених діючих законодавством України пред’являти документи, які підтверджують дозвіл на заправку автомобіля пальним;

7.2. Покупець  має право:
7.2.1. контролювати поставку Товару та його якість у строки, встановлені даним Договором;
7.2.2. повернути  будь- який документ  із наданого Постачальником переліку без здійснення оплати в разі неналежного оформлення цих документів: відсутність печатки, підписів, тощо;
7.2.3. коригувати обсяги закупівлі та загальну суму даного Договору відповідно до фінансових можливостей  та господарських потреб;
7.2.4. достроково розірвати Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань за Договором, повідомивши про це його за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання. 

7.3. Постачальник зобов’язаний:
7.3.1. забезпечити поставку Товару у кількості та у строки, погоджені Сторонами;
7.3.2. забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 6  цього Договору;
7.3.3. здійснити, у терміни, визначені Податковим кодексом України, реєстрацію податкової накладної та/або розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних з дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством, електронного підпису уповноваженої Постачальником особи. Реєстрація податкової накладної та/або розрахунку коригування  здійснюється Постачальником не пізніше, ніж за 1 (один) робочий день до настання граничного терміну його реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних.

7.4. Постачальник має право:
7.4.1. своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за  поставлений Товар;
7.4.2. за умови поставки Товару за Договором партіями, два та більше разів на місяць, Постачальник може складати не пізніше останнього дня місяця, в якому здійснено такі постачання, зведену податкову накладну з урахуванням всіх поставлених партій Товару протягом звітного (одного) місяця, а зведені видаткові накладні не рідше двох разів на місяць і не пізніше останнього дня місяця.


8. Відповідальність сторін
8.1. У разі невиконання або неналежного  виконання  своїх  зобов’язань  за   Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та даним Договором. 
8.2. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом даного Договору.
8.3. Сторона не несе відповідальності за порушення даного Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності).
8.4. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання даного Договору.
8.5. У випадку порушення встановлених даним Договором строків поставки Товару або недопоставки Товару, Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1 відсотка від вартості всієї партії замовленого Товару за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості. Сплата пені не звільняє Постачальника від виконання зобов’язань з поставки та відшкодування Покупцю збитків у повному обсязі.
8.6. За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) Товару стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості замовленого Товару за кожне порушення окремо. В будь-якому разі Покупець має право відмовитись від Товару, вимагаючи сплати збитків, а також вимагаючи повернення сплачених коштів у строк, про який Покупець повідомить Постачальника. В даному випадку Постачальник повинен забезпечити приймання такого Товару в день, вказаний Покупцем (в т.ч. компенсувати транспортні витрати Покупця в повному обсязі).
8.7. У разі виникнення обставин, за якими Покупцю будуть донараховані податкові зобов’язання та/або будуть застосовані штрафні санкції та/або податковий кредит не буде визнаний контролюючим органом, або Покупець втратив право на податковий кредит з вини Постачальника та/або Договір буде визнано цілком або в окремих частинах недійсним (нікчемним) з вини Постачальника, Постачальник зобов’язується, протягом 10-ти  робочих днів з дати отримання відповідної вимоги Покупця, відшкодувати понесені Покупцем збитки. Вимога надсилається Постачальнику в порядку передбаченому Договором.
8.8. У випадку прострочення оплати за поставлену партію Товару відповідно до п. 3.1. даного Договору, Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості неоплаченої в строк партії Товару за кожний день прострочення. Сплата пені не звільняє Покупця від виконання зобов’язань по оплаті.
8.9. Штрафні санкції (пеня, штраф) та  збитки нараховані Постачальнику Покупцем згідно з цим розділом Договору, сплачуються Постачальником протягом 10 (десяти) робочих днів з дати отримання відповідної вимоги, яку складає Покупець та надсилає Постачальнику в порядку передбаченому Договором.
8.10. Сплата Стороною визначених даним Договором та (або) чинним законодавством України штрафних санкцій (штрафу, пені) не звільняє її від обов'язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані порушенням Договору (реальні збитки та (або) втрачену вигоду) у повному обсязі, а відшкодування збитків не звільняє її від обов'язку сплатити за вимогою іншої Сторони штрафні санкції у повному обсязі.
8.11. Сплата Стороною зазначених штрафних санкцій та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням даного Договору, не звільняє її від обов'язку виконати даний Договір в натурі, якщо інше прямо не передбачено чинним законодавством України.
8.12. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.  
8.13. У разі розірвання або відмови виконання Договору з ініціативи Постачальника, сплачує штраф у розмірі 20% від вартості даного Договору.   


                           
9. Обставини непереборної сили
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за даним Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, пожежа тощо) обставини суспільного життя (воєнні дії, блокади, суспільні хвилювання, прояви тероризму, масові страйки, бойкоти й т.п.), а також видання заборонених або обмежуючих нормативних актів органів державної влади або місцеве самоврядування, які унеможливлюють виконання Сторонами умов даного Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за даним Договором у наслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Несвоєчасність надання зазначеної інформації позбавляє права посилатися на ці причини згодом.
9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України, або іншим компетентним органом країни, у якій настали форс-мажорні обставини.
9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів з моменту їх настання, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати даний Договір.

10.Вирішення спорів
10.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
10.2. Всі спори між Сторонами, що витікають із даного Договору та по яких не було досягнуто згоди шляхом переговорів, вирішуються в судовому порядку згідно встановленої підсудності та підвідомчості такого спору в порядку, встановленому чинним законодавством України. 

11.  Строк дії Договору
11.1. Даний  Договір  набирає  чинності    з    дати    підписання   його   Сторонами  і    діє    до 31 грудня 2023 року року, але у будь-якому разі до повного виконання Сторонами зобов’язань.
11.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.   
11.3. Дія цього Договору може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в даному Договорі.

12. Антикорупційне застереження
12.1. При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або побічно, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги або інші неправомірні мети.
12.2.При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього Договору законодавством, як дача / отримання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.3.У разі виникнення у Сторони підозр, що сталося або може статися порушення будь-яких положень цієї статті, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону в письмовій формі. 
12.4.У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, які яскраво засвідчували або дають підставу припускати, що сталося або може статися порушення будь-яких положень цієї статті контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються чинним законодавством, як дача або одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
13.Інші  умови  Договору
13.1. Покупець є платником податку на прибуток на загальних підставах.
13.2. Постачальник є платником _______________________________________________________.
13.3. Зміни та доповнення до даного Договору вносяться в письмовій формі шляхом укладання додаткових угод, які є невід’ємною частиною даного Договору.
13.4. Додаткові угоди та додатки до цього Договору мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
13.5. Сторони зобов’язані своєчасно повідомляти одна одну про зміни юридичної адреси, фактичного місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів, телефаксів, підстав сплати податку на прибуток та про всі інші зміни, які можуть вплинути на реалізацію Договору та виконання зобов’язань по ньому, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
13.6. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються даним Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також звичаями ділового обороту, які застосовуються до таких правовідносин на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
13.7. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть братися до уваги при тлумаченні умов цього Договору.
13.8. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених п.19 Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» із змінами та доповненнями.
13.9. Дострокове розірвання Договору може бути здійснене в таких випадках:
- за згодою обох сторін, оформленою шляхом підписання угоди між Сторонами про це; 
- в односторонньому порядку, без укладання додаткової угоди, у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Постачальником, повідомивши його про це у строк за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання, шляхом направлення письмового повідомлення на адресу Постачальника із зазначенням дати розірвання Договору. Договір вважається розірваним на вимогу Покупця на умовах, передбачених цим Договором, з дати розірвання, зазначеної Покупцем в повідомленні про розірвання Договору; 
- у інших випадках, передбачених Договором або чинним законодавством.
13.10. В інших випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.11. Даний Договір складений в двох оригінальних екземплярах, які мають однакову юридичну силу.
13.12. Невід'ємною частиною цього Договору є :
13.12.1 Додаток №1 Специфікація
13.12.2 Додаток №2 Порядок відпуску і обліку Товару з використанням талонів/паливних карток

                                  14.Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	                            ПОСТАЧАЛЬНИК
	                             ПОКУПЕЦЬ:
КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ШПИКІВ»
23614, Вінницька обл., Тульчинський р-н,        
смт. Шпиків, вул. Ліпіна, 3
Код ЄДРПОУ 32396328
р/рUA 803020760000026009300340029
АТ «Ощадбанк», м. Вінниця
МФО 302076
e-mail:shpukiv2016@ukr.net


_____________________      
М.П.



                                                                                                 






























                       Додаток № 1
до Договору №_________
від   _________2023 року



СПЕЦИФІКАЦІЯ

           Очікувані договірні обсяги закупівлі:

	№
	Найменування товару
	Од.виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю з ПДВ,грн
	Сума 
з ПДВ,грн

	1.


	Дизельне паливо Євро 5

	л

	12000

	
	

	
	
	
	
	
	
	 Всього з ПДВ
	

	
	
	
	
	
	
	в т.ч  ПДВ
	




Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	                            ПОСТАЧАЛЬНИК:

	                             ПОКУПЕЦЬ:

КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ШПИКІВ»
23614, Вінницька обл., Тульчинський р-н,        
смт. Шпиків, вул. Ліпіна, 3
Код ЄДРПОУ 32396328
р/рUA 803020760000026009300340029
АТ «Ощадбанк», м. Вінниця
МФО 302076
e-mail:shpukiv2016@ukr.net


_____________________      
М.П.
















  Додаток № 2
до Договору №_________
від   _________2023 року

/ в редакції  Постачальника/
[bookmark: _Hlk511134420][bookmark: _Hlk518916335]ПОРЯДОК ВІДПУСКУ І ОБЛІКУ ТОВАРУ З ВИКОРИСТАННЯМ ТАЛОНІВ/ПАЛИВНИХ КАРТОК
Терміни та визначення, які використовуються для цілей цього Договору:
АЗС – Автозаправна станція/ї ,на якій здійснюється фактична заправка паливом автотранспорту Покупця.
Талони на паливо - документ, встановленої форми з відпускною ціною обумовленого номіналу, що підтверджує право його власника (пред’явника) отримати на АЗК Товар фіксованої кількості та певного найменування і марки, які позначені на ньому. Талони не є засобом розрахунків/платежів між Сторонами. Талони мають містити інформацію про вид і кількість нафтопродуктів, якими заправляється автотранспорт Покупця при наданні таких талонів на АЗК. Талони повинні мати декілька ступенів захисту, зокрема, індивідуальний штрих-код (далі – Талони на паливо та/або Талони).
Паливна картка - технічний засіб отримання Покупцем (Довіреною особою Покупця) Товару через АЗК, на емітованому Постачальником носії електронної інформації у вигляді пластикової картки, яка передається в користування Покупця (Довіреній особі Покупця), з можливістю отримувати зі зберігання Товар від Постачальника за умови її пред’явлення. Паливній картці присвоюється ідентифікаційний номер і код доступу (далі - ПІН-код). Паливна картка не є платіжним засобом, а є технічним засобом обліку операцій відпуску (фактичної поставки) передачі  Товару (далі – Паливна картка та/або Картка).






	Від Постачальника:

___                              _________/____________________/
                                                           (підпис)                                             (П.І.Б.)
м.п.
	                                Від Покупця:

                         _________________
                  (підпис)                                                (П.І.Б.)
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